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Bitte fragen Sie unsere aktuellen Preise an! Do not hesitate to contact us for current prices! 
 

 
 

Rückschlagventil  
 

 
 

Check valve 
 
 
 
 

 

 
Technische Daten 
 

Nennweite: 1/2", 3/4", 1",1 1/4", 1 1/2", 2",  
 2 1/2", 3“, 4“ 
Betriebsdruck: Min. 0,05 bar - max. 40 bar  

Oeffnungsdruck: Min. 0,02 bar 
Temperaturbereich: -20°C bis +100°C 
Körper: Messing MS 58 

Ventilkegel: POM (Hostaform) 
Ventilkegelführung: POM (Hostaform) 
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk) 

Feder: V2A Stahl / AISI 304 / DIN 1.4301 
Einbauart: Beliebig 
 

Einsatzbereiche: 
Pneumatik, Hydraulik, Klimaanlagen, Heizungsinstallationen 
Wasser, Pressluft, Oel, Azetylen 

 
 
Normen: 

ISO 228/1 
 

 
Technical data 
 

Diameter: 1/2", 3/4", 1",1 1/4", 1 1/2", 2",  
 2 1/2", 3“, 4“ 
Working pressure: Min. 0,05 bar to max. 40 bar  

Opening pressure: Min. 0,02 bar 
Working temperature: -20° to +100°C 
Body: Brass MS 58 

Cone: POM (Hostaform) 
Cone guidance: POM (Hostaform) 
Seal: NBR (Perbunan) 

Spring: Stainless steel / AISI 304 / DIN 1.4301 
Mounting position: Any 
 

Applications: 
Pneumatic, hydraulics, air conditioning systems, heating 
installations, water, compressed air, oil, acetylene 

 
 
Norms: 

ISO 228/1 
 

 
 
 
 
 

  
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

Gewinde/Thread No. TRI-MATIC DN A B Gewicht/weight g

1/2" 6504041 15 35 49 110

3/4" 6504042 15 35 52 145

1" 6504043 20 42 59 233

1 1/4" 6504046 25 51 65 375

1 1/2" 6504044 32 60 72 527

2" 6504045 40 73 82 824

2 1/2" 1701013 50 91 94 1512

3" 1704115 65 117 113 2513

4" 1701482 80 142 134 4183
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Druck- und Temperatur Diagramm 
Pressure and temperature diagram 


